F

Euroopan parlamentti

=
2014-2019 \\=

Istuntoasiakirja

A8-0018/2017
1.2.2017

MIETINTO

johon sisaltyy ehdotus Euroopan parlamentin suositukseksi neuvostolle

Euroopan unionin painopisteistd naisten asemaa késittelevan Yhdistyneiden
kansakuntien toimikunnan 61. istuntoa varten
(2017/2001(INI))

Naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunta

Esittelija: Constance Le Grip, Maria Arena

RR\1116225FI.docx PE595.721v02-00

F



F

PR_INI_RecommCouncil

SISALTO

Sivu
EHDOTUS EUROOPAN PARLAMENTIN SUOSITUKSEKSI NEUVOSTOLLE............... 3
LOPULLISEN AANESTYKSEN TULOS ASIASTA VASTAAVASSA
VA LIOKUNN A S S A .ottt e et e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e e e eeeeas 10
LOPULLINEN AANESTYS NIMENHUUTOAANESTYKSENA ASIASTA
VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA ..ottt 11
PE595.721v02-00 2/11 RR\1116225FI.docx



EHDOTUS EUROOPAN PARLAMENTIN SUOSITUKSEKSI NEUVOSTOLLE

Euroopan unionin painopisteisté naisten asemaa kasittelevan Yhdistyneiden
kansakuntien toimikunnan 61. istuntoa varten
(2017/2001(INT))

Euroopan parlamentti, joka

—  ottaa huomioon Constance Le Gripin PPE-ryhman puolesta ja Maria Arenan
S&D-ryhman puolesta esittdmén ehdotuksen suositukseksi neuvostolle Euroopan
unionin painopisteista naisten asemaa késittelevan Yhdistyneiden kansakuntien
toimikunnan 61. istuntoa varten (B8-1365/2016),

—  ottaa huomioon 26. toukokuuta 2015 annetut neuvoston paatelmat sukupuolten tasa-
arvosta ja kehityksestd ja uudesta maailmanlaajuisesta kumppanuudesta kdyhyyden
poistamiseksi ja kestavan kehityksen edistamiseksi vuoden 2015 jalkeen seka
16. joulukuuta 2014 annetut neuvoston paatelmat vuoden 2015 jalkeisesté
muutosohjelmasta,

—  ottaa huomioon naisten asemaa kasittelevan YK:n toimikunnan (CSW) 61. istunnon,
jonka paateemana on naisten taloudellinen voimaannuttaminen muuttuvassa
tyGelamaéssa,

—  ottaa huomioon Pekingissa syyskuussa 1995 pidetyn YK:n neljannen naisten
maailmankonferenssin, Pekingissa hyvéaksytyn julistuksen ja toimintaohjelman seka
YK:n Peking +5 -erityisistunnossa 9. kesakuuta 2000, Peking +10 -erityisistunnossa
11. maaliskuuta 2005, Peking +15 -erityisistunnossa 2. maaliskuuta 2010 ja
Peking +20 -erityisistunnossa 9. maaliskuuta 2015 hyvaksytyt paatdsasiakirjat, jotka
koskivat lisdtoimia ja -aloitteita Pekingin julistuksen ja toimintaohjelman
toteuttamiseksi,

—  ottaa huomioon vuonna 1979 hyvaksytyn YK:n yleissopimuksen kaikkinaisen naisten
syrjinnén poistamisesta (CEDAW-sopimus),

—  ottaa huomioon tydjarjestyksen 113 artiklan,

—  ottaa huomioon naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunnan mietinnén
(A8-0018/2017),

A. ottaa huomioon, ettd miesten ja naisten vélinen tasa-arvo on EU:n perusperiaate, josta
maaratdan Euroopan unionista tehdyssa sopimuksessa; ottaa lisdksi huomioon, etté
miesten ja naisten valinen tasa-arvo on yksi unionin tavoitteista ja tehtavista ja ettd tama
periaate on unionin ohjenuorana myos sen ulkoisissa toimissa, koska ndma kaksi
ulottuvuutta olisi sovitettava yhteen;

B. ottaa huomioon, ettd naisten ihmisoikeudet ja sukupuolten tasa-arvo eivét ole vain
perusihmisoikeuksia, vaan myos edellytys kehitykselle ja koyhyyden vahentamiselle
seka valttdmaton perusta kestévélle ja vauraalle maailmalle, jossa vallitsee rauha;
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C. toteaa, ettd naisiin kohdistuvaan ahdisteluun ja vékivaltaan siséltyy monenlaisia
ihmisoikeusloukkauksia; ottaa huomioon, etta kaikista naista vaarinkaytoksista voi
jaada syvia henkisia arpia, niihin voi sisaltyé fyysista tai seksuaalista vahingoittamista
tai kérsimysté tai téllaisilla teoilla uhkaamista ja pakottamista, ne voivat vahingoittaa
naisten ja tyttGjen terveyttd ja myos heidan lisdantymis- ja seksuaaliterveyttdan ja etté
ne voivat joissakin tapauksissa johtaa kuolemaan;

D. ottaa huomioon, ettd viides kestdvan kehityksen tavoite on sukupuolten tasa-arvon
saavuttaminen seké kaikkien naisten ja tytt6jen voimaannuttaminen
maailmanlaajuisesti; ottaa huomioon, etté viides kestévan kehityksen tavoite on
itsendinen tavoite, miké tarkoittaa, ettd se on saatettava yleisesti osaksi Agenda 2030:a
ja kaikkien kestavén kehityksen tavoitteiden toteuttamista; toteaa, etté naisten
voimaannuttaminen merkitsee sitd, ettd heille annetaan tarvittavat tyokalut, jotta heista
voi tulla taloudellisesti riippumattomia, jotta he voivat olla tasapuolisesti edustettuina
yhteiskunnassa, toimia yhdenvertaisessa asemassa elamén kaikilla osa-alueilla, saada
enemman valtaa julkisessa elaméssa ja ohjata kaikkia omaan eldmdaansé vaikuttavia
paatoksia;

E. toteaa, ettd naiset ovat tarkeitd talouden toimijoita maailmanlaajuisesti ja ettd naisten
osallistuminen talouselamaan voi piristad kansantalouksia, auttaa luomaan tyépaikkoja
ja lisaté osallistavaa vaurautta; ottaa huomioon, ettd maat, jotka arvostavat naisia ja
mahdollistavat heidan tdysiméaaraisen osallistumisensa tyoelaméaéan ja paatoksentekoon,
ovat vakaampia, vauraampia ja turvallisempia; ottaa huomioon, ettd sukupuolitietoinen
budjetointi on &lykasta taloustiedetta ja auttaa varmistamaan, etté julkisten menojen
avulla edistetdadn naisten ja miesten tasa-arvoa;

F.  ottaa huomioon, ettd naisten luovuus ja yrittajyyspotentiaali ovat talouskasvun ja
tyopaikkojen lahteitd, joita ei ole hyddynnetty riittdvalla tavalla ja joiden kehittdmista
on jatkettava;

G. ottaa huomioon, ettd vaikka on olemassa vankkoja todisteita siitd, etta naisten
voimaannuttaminen on tarkeda kdyhyyden vahentdmiseksi ja kehityksen edistamiseksi
sek& maailman kiireellisimpiin haasteisiin vastaamiseksi, EU:n jasenvaltioiden
hallitukset totesivat 20 vuotta Pekingin maailmankonferenssin jalkeen, ettei yksikaan
maa ole tdysin saavuttanut miesten ja naisten tasa-arvoa seka naisten ja tyttojen
voimaannuttamista koskevaa tavoitetta, etta edistyminen on ollut hidasta ja epatasaista,
ettd miehi4 ja naisia kohdellaan edelleen eriarvoisesti ja monenlaista syrjintéa esiintyy
ja etté toimintasuunnitelman kahdentoista ongelmakohdan taytantéonpanon yhteydessa
on tullut esiin uusia haasteita;

H. toteaa, ettd unionilla on tarked rooli naisten ja tyttdjen voimaannuttamisen edistamisessa
taloudellisin ja poliittisin keinoin EU:ssa ja my6s maailmanlaajuisesti; toteaa, ettd EU:n
on oltava keskeisessa asemassa suojelemassa naisten ihmisoikeuksista YK:ssa ja EU:ssa
sovittuja kantoja;

l. ottaa huomioon, etté naiset tuottavat yhad noin 80 prosenttia ruoasta kdyhimmissé maissa

ja ovat nykyisin luonnon monimuotoisuuden ja viljelykasvien siementen tarkeimpi&
suojelijoita;
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ottaa huomioon, ett4d maa ei ole vain tuotantovéline vaan myos kulttuuriin ja

identiteettiin liittyva paikka; toteaa, etta siksi maan saanti on yksi eldman perustekijoista
javiljelijoille ja alkuperéisvaeston naisille kuuluva luovuttamaton oikeus;

1. suosittaa, ettd neuvosto

Naisten ja tyttéjen voimaannuttamisen yleiset ehdot

a)

b)

d)

f)

9)

vahvistaa sitoutumisensa Pekingin toimintaohjelmaan ja siina esitettyihin
naisten ihmisoikeuksia ja sukupuolten tasa-arvoa koskeviin toimiin; vahvistaa
sitoutumisensa kaksitahoiseen naisten ihmisoikeuksia koskevaan
lahestymistapaan valtavirtaistamalla sukupuolinédkdkohtia kaikilla
politiikanaloilla ja ryhtymalla erityisiin toimenpiteisiin naisten
ihmisoikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon puolesta

kannustaa toimiin, joilla investoidaan naisten ja tyttéjen yhtaldaiseen paasyyn
korkealaatuiseen koulutukseen ja ammatilliseen koulutukseen, mukaan lukien
virallinen ja epdvirallinen koulutus seka arkioppiminen, ja joilla poistetaan
sukupuolten vélisi& eroja nailla ja kaikilla muilla aloilla seka erityisesti miesten
hallitsemilla aloilla

torjuu naisiin ja tyttoihin julkisissa ja yksityisissa tiloissa kohdistuvaa
kaikkinaista vékivaltaa, joka on vakava rikos heidén fyysista ja psyykKkistéa
itsemaaraédmisoikeuttaan vastaan ja estaa heité kayttdmasté kaikkia
mahdollisuuksiaan ja kykyjaan; kehottaa edistamaan sitd, ettd kaikki osapuolet
ratifioivat tdysimadraisesti Istanbulin sopimuksen

katsoo, etté tullakseen entista tehokkaammiksi maailmanlaajuisiksi toimijoiksi
YK:n, EU:n ja sen j&senvaltioiden on lisattavé siséisia ponnistelujaan naisiin
kohdistuvan ja sukupuoleen perustuvan vékivallan poistamiseksi; kehottaa sen
vuoksi jélleen komissiota ehdottamaan EU:n strategiaa naisiin kohdistuvan
vakivallan torjumiseksi, véhimmaisvaatimuksia koskeva direktiivi mukaan
luettuna; kehottaa tassé yhteydessa kaikkia osapuolia allekirjoittamaan ja
ratifioimaan Euroopan neuvoston yleissopimuksen naisiin kohdistuvan
vékivallan ja perhevakivallan ehk&isemisesté ja torjumisesta

suunnittelee ihmisarvoisten tydpaikkojen luomista ja kaikkien naisten
taystyollisyytta edistavia ja tukevia politiikkoja

varmistaa seksuaali- ja lisadntymisterveyttd koskevan terveydenhuollon yleisen
saatavuuden ja lisddntymisoikeudet Kansainvélisen vaesto- ja
kehityskonferenssin toimintaohjelman ja Pekingin toimintaohjelman seka niita
koskevien tarkistuskonferenssien paatdsasiakirjojen mukaisesti; tarjoaa
seksuaalivalistusta tytdille ja nuorille naisille, jotta voidaan vahentad nuorena
raskaaksi tulemista ja sukupuolitautien leviamista

poistaa sukupuolten véliset palkkoihin, elinikaisiin ansioihin ja elédkkeisiin
liittyvat erot
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h) tekee lopun kaikista naisiin kohdistuvista syrjinndn muodoista lainsaaddédnnon
ja politiikkojen kaikilla tasoilla

) torjuu kaikkia sukupuolistereotypioiden muotoja, jotka pitévat ylla
eriarvoisuutta, vakivaltaisuutta ja syrjintad yhteiskunnan kaikilla osa-alueilla

), tukee naisten jarjestoja niiden tyossé kaikilla tasoilla; osallistaa néité jarjestoja
kumppaneina paatoksenteossa ja varmistaa riittdvan rahoituksen saannin

K) soveltaa sukupuolitietoista budjetointia sukupuolindkokohtien
valtavirtaistamisen tydkaluna kaikkiin julkisiin menoihin

Naisten taloudellisen voimaannuttamisen lisddminen ja tyomarkkinoilla olevien
esteiden poistaminen

) kehottaa kaikkia osapuolia ratifioimaan ja panemaan taytantoon kaikkinaisen
naisten syrjinnan poistamista koskevan yleissopimuksen (CEDAW-sopimus)
siten, ettd kiinnitet4én erityistd huomiota 1, 4, 10, 11, 13, 14 ja 15 artiklaan

m) kehottaa kaikkia osapuolia hyvaksyméaan toimia ja sadtamaan lakeja, joilla
varmistetaan tasa-arvoinen tyollistyminen ja se, ettd samasta ja
samanarvoisesta tyostd maksetaan samaa palkkaa

n) jatkaa ja tehostaa toimia, joilla tuetaan ja edistetdan naisten yrittdjyytta
ihmisarvoisten tydpaikkojen luomisen yhteydessa ja joilla poistetaan kaikKi
esteet ja sosiaaliset ennakkoluulot, joita liittyy yritysten perustamiseen ja
yritystoiminnan harjoittamiseen, muun muassa parantamalla
rahoituspalvelujen, luottojen ja riskipddoman saantia ja markkinoillepdésya
yhtélaisin ehdoin seké edistdmaan liiketoimintaan liittyvén tiedon, koulutuksen
ja verkostojen saatavuutta; on tietoinen yhteisotalouden yritysten, osuuskuntien
ja vaihtoehtoisten liiketoimintamallien merkityksesta naisten
voimaannuttamisen kannalta ja haluaa edelleen edistéé niiden asemaa

0) panee merkille, ettd makrotaloudellisilla politiikoilla ja erityisesti
budjettikurilla ja julkisilla palveluilla on kohtuuttoman suuri vaikutus naisiin ja
etta paatoksentekijoiden on otettava huomioon namé sukupuolivaikutukset

P) edistdd uusia investointeja sosiaaliturvaa koskeviin infrastruktuureihin,
koulutukseen ja terveydenhuoltoon seké saatavilla oleviin, kohtuuhintaisiin ja
laadukkaisiin hoitopalveluihin koko elaménkaaren aikana, mukaan lukien
lastenhoitopalvelut ja muiden hoitoa tarvitsevien henkildiden sekéd vanhusten
hoitopalvelut; varmistaa raskaana olevien naisten vahvan suojelun ja
tyooikeudet raskauden aikana ja sen jalkeen

q) tukee toimia, joilla edistetdan kotitdiden ja hoitotyon tasapuolista jakautumista
miesten ja naisten vélilla

r kannattaa ILO:n yleissopimuksen tekemisté sellaisten kansainvélisten normien

laatimiseksi, joilla voidaan puuttua tyopaikalla esiintyvaan
sukupuoliperusteiseen vékivaltaan
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S) panee taytantoon politiikkoja, joilla puututaan naisiin kohdistuvan poliittisen
vakivallan ilmiéon, mukaan lukien fyysinen vakivalta, pelottelu ja
verkkohairinta

t) ryhtyy tehokkaisiin toimenpiteisiin lapsityévoiman kéayton lopettamiseksi, silla
miljoonat tyttélapset joutuvat hyvéksikéytetyiksi; lisdd nykyiseen EU:n
lainsdadantéon uusia mekanismeja, joilla estetédén sellaisten tuotteiden tuonti,
jotka on tuotettu kayttaen lapsitydvoimaa

u) kannustaa naisia ja tyttoja tiedotuskampanjoiden ja tukiohjelmien avulla
pyrkimaan akateemiselle uralle ja tutkijan uralle kaikilla tieteen aloilla ja
erityisesti teknologian ja digitaalisen talouden alalla

V) varmistaa unionin sisaisten ja ulkoisten toimien ja kestdvan kehityksen
tavoitteiden valisen johdonmukaisuuden

Naisten tasapuolisen edustuksen varmistaminen kaikilla paatéksenteon tasoilla

W) suojelee kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia ja auttaa varmistamaan
sukupuolten tasapuolisen edustuksen kaikilla paatoksenteon tasoilla, poliittinen
paatdksenteko, talouspolitiikka ja -ohjelmat, tyopaikat, liike-elamé ja tieteen
alat mukaan luettuina

X) osallistaa tydmarkkinaosapuolet, kansalaisjarjestot ja naisten jarjestot taloutta
koskevaan paatoksentekoon

) vahvistaa naisten roolia johtotehtavissa ja naisten osallistumista konflikteja ja
niiden jalkeisid tilanteita koskevaan paatoksentekoon ja varmistaa konflikteista
toipuvissa maissa naisten mahdollisuudet paasta tyéhon ja markkinoille seka
osallistua politiikkaan ja toimia johtotehtavissa, mika kaikki on olennainen
edellytys ndiden maiden vakaudelle

Kaikkein syrjaytyneimpien naisten tarpeiden tayttaminen

2) edistaa naisten oikeutta maan omistamiseen seka maaseudulla asuvien naisten
lainansaantia, edistéé ja tukee naisten yrittdjyytta koskevia aloitteita
maaseudulla ja mahdollistaa naisten taloudellisen riippumattomuuden ja
osallistumisen taysiméaaraisesti maaseudun kehittdmiseen ja kestdvaan
kehitykseen seka sen, ettd naiset padsevat hyotymadan siitd; suojelee ja edistaa
lyhyité elintarvikkeiden toimitusketjuja aktiivisten politiikkojen avulla seka
EU:n sisalla ettd sen ulkopuolella

aa) laatii siséisia ja kansainvélisia sdéntoja, joilla taataan pienomistajien ja
erityisesti naisten etujen vastaisten laajojen maananastusten rajoittaminen

ab) kehottaa maaseudulla toimivia naisjérjesttja osallistumaan paikalliseen,
alueelliseen, kansalliseen ja maailmanlaajuiseen paatoksentekoon ja tukemaan
naisten verkostoja kokemusten ja hyvien kéytantdjen vaihdossa erityisesti
asioissa, joita koskevat paatokset voivat vaikuttaa naisten eldmaan
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ac)

ad)

ae)

af)

ag)
ah)

at)

aj)

kehottaa kaikkia maita ratifioimaan ja panemaan taytantdon YK:n
yleissopimuksen vammaisten henkildiden oikeuksista ja myos sen 6 artiklan,
jonka otsikkona on ”Vammaiset naiset”

painottaa naispuolisten siirtotyolaisten, erityisesti kotitalouksissa
tyoskentelevien naispuolisten maahanmuuttajien ja pakolaisten, oikeutta
ihmisarvoisiin tydoloihin ja yhdenvertaiseen sosiaaliturvaan; kehottaa
ratifioimaan ja panemaan taytantoon ILO:n yleissopimuksen nro 189

kehottaa kaikkia osapuolia panemaan taytantoon politiikkoja, joilla taataan
pakolaisnaisten ja -tyttojen oikeudet ja ihmisarvoinen kohtelu

varmistaa, ettd sukupuoleen perustuva vaino katsotaan turvapaikkahakemuksen
perusteeksi pakolaisten oikeusasemaa koskevan YK:n vuoden 1951
yleissopimuksen nojalla

korostaa, etta hlbti-naisten oikeuksia on suojeltava ja edistettava

kehottaa YK:n naisten asemaa kasittelevaa toimikuntaa yhdessé naisten
syrjinnan poistamista késittelevan komitean kanssa vakiinnuttamaan
moniperusteisen lahestymistavan analyyseihinsa ja edistaméaan
moniperusteisen syrjinnén torjumista monialaisen analyysin avulla kaikissa
YK:n elimissa

harjoittaa politiikkaa, jolla puututaan koyhyydesta ja sosiaalisesta
syrjaytymisesta karsivien naisten tilanteeseen

panee merkille naisten roolin virallisina ja epéavirallisina hoitajina ja panee
taytantdon heidan hoitotydn harjoittamiseen liittyvén asemansa parantamiseksi
laadittavia politiikkoja

Edella olevien sitoumusten muuntaminen menoiksi ja niiden nakyvammiksi
tekeminen

a k)

al)

am)

antaa kayttoon naisten taloudellisten oikeuksien toteutumiseen tarvittavat varat
ja vahentéé sukupuolten epatasa-arvoa myos kayttamalla olemassa olevia
valineitd EU:n ja jasenvaltioiden tasolla, kuten sukupuolivaikutusten
arviointia; soveltaa sukupuolitietoista budjetointia kaikkiin julkisiin menoihin
naisten ja miesten valisen tasa-arvon varmistamiseksi ja kaiken sukupuolten
valisen eriarvoisuuden poistamiseksi;

varmistaa parlamentin ja sen naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon
valiokunnan taysimaaréisen osallistumisen paatdksentekoon, joka koskee EU:n
kantaa naisten asemaa kasittelevan YK:n toimikunnan 61. istunnossa;

ilmaisee voimakkaan tukensa YK:n tasa-arvojarjeston (UN Women) tyolle,
silla jarjestd on YK:n jérjestelmé&ssa keskeinen toimija, joka pyrkii poistamaan
naisiin ja tyttdihin kohdistuvan vékivallan maailmanlaajuisesti ja saattamaan
yhteen kaikki merkittvat sidosryhmat poliittisen muutoksen aikaansaamiseksi
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ja toimien koordinoimiseksi kehottaa kaikkia YK:n jasenvaltioita sekd EU:ta
lisdédmaan rahoitustaan YK:n tasa-arvojarjestolle;

2. kehottaa puhemiesta valittdmaan tamén suosituksen neuvostolle ja tiedoksi komissiolle.

RR\1116225FI.docx 9/11 PE595.721v02-00

F



F

LOPULLISEN AANESTYKSEN TULOS
ASIASTA VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA

Hyvéksytty (pva) 25.1.2017

Lopullisen danestyksen tulos +: 22
- 1
0: 5

Lopullisessa aanestyksessa lasna olleet
jasenet

Bildt, Viorica Dancila, Iratxe Garcia Pérez, Arne Gericke, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka Koztowska-Rajewicz, Florent
Marcellesi, Angelika Mlinar, Maria Noichl, Marijana Petir, Pina
Picierno, Jodo Pimenta Lopes, Terry Reintke, Liliana Rodrigues,
Michaela Sojdrova, Ernest Urtasun, Angela Vallina, Jadwiga
Wigniewska, Jana Zitfianska

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
varajasenet

Catherine Bearder, Biljana Borzan, Rosa Estaras Ferragut, Eleonora
Forenza, Myléne Troszczynski, Julie Ward

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
sijaiset (200 art. 2 kohta)

Sorin Moisa

PE595.721v02-00

10/11 RR\1116225FI.docx




LOPULLINEN AANESTYS NIMENHUUTOAANESTYKSENA ASIASTA
VASTAAVASSA VALIOKUNNASSA

22 +
ALDE Catherine Bearder, Beatriz Becerra Basterrechea, Angelika Mlinar
GUE/NGL Eleonora Forenza, Jo&o Pimenta Lopes, Angela Vallina
PPE Anna Maria Corazza Bildt, Rosa Estaras Ferragut, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Agnieszka Koztowska-
Rajewicz
S&D Vilija Blinkeviciaté, Biljana Borzan, Viorica Déncila, Iratxe Garcia Pérez, Sorin Moisd, Maria Noichl, Pina

Picierno, Liliana Rodrigues, Julie Ward

VERTS/ALE Florent Marcellesi, Terry Reintke, Ernest Urtasun

1 =
ENF Myléne Troszczynski

5
ECR Arne Gericke, Jadwiga Wisniewska, Jana Zitianska
PPE Marijana Petir, Michaela Sojdrova

Symbolien selitys:

+ : puolesta

- @ vastaan

0 : tyhjaa

RR\1116225FI.docx 11/11 PE595.721v02-00

F



